NOTICE OF POTENTIAL REMOVAL FROM VOTER REGISTRATION
RECORDS
[Florida Statutes 98.075(7)]

AVISO DE ELIMINACION POTENCIAL DE LOS REGISTROS DE VOTANTES
[Estatutos de Florida 98.075 (7)]

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the voters listed below are potentially ineligible to be registered to vote in
Okaloosa County. Failure by these voters to respond to this notice within 30 days may result in a determination
of ineligibility by the supervisor and removal of the registered voter's name from the statewide voter registration
system. SE OTORGA EL AVISO AQUI de que los votantes enumerados a continuacién son potencialmente no
elegibles para registrarse para votar en el Condado de Okaloosa. Si estos votantes no responden a este aviso
dentro de los 30 dias, el supervisor puede determinar la inelegibilidad y eliminar el nombre del votante registrado
del sistema estatal de registro de votantes.

Billy L Allen, 3844 Golden Acres Cir, Crestview, FL
Jacqueline L Lige, 848 2 McClelland St, Crestview, FL
Christopher E Mestas, 710 Mayflower Ave, Ft Walton Bch, FL
Robert J Santana, 6069 Walkers Ln, Eglin AFB, FL

These voters must contact the Supervisor of Elections at either 850-689-5600 or 850-651-7272 no later than 30
days after the publication of this notice to receive information regarding the basis for the potential ineligibility and
the procedure to resolve the matter. If further assistance is needed, the voter should contact the Supervisor of
Elections. Estos votantes deben comunicarse con el Supervisor de Elecciones al 850-689-5600 o 850-651-7272
antes de 30 dias después de la publicacion de este aviso para recibir informacién sobre la base de la posible
inelegibilidad y el procedimiento para resolver el asunto. Si se necesita mas ayuda, el votante debe comunicarse
con el Supervisor de Elecciones.

If a voter denies the accuracy of the information underlying the potential ineligibility, the voter has a right to
request a hearing for the purpose of determining eligibility. Si un votante niega la exactitud de la informacién
subyacente a la posible inelegibilidad, el votante tiene derecho a solicitar una audiencia con el fin de determinar
la elegibilidad.

If you attempt to Vote at an early voting site or your normal election day polling place, you will be required to vote
a provisional ballot. If you vote by mail, your ballot will be treated as a provisional ballot. In either case, your
ballot may not be counted until a final determination of eligibility is made. If you wish for your ballot to be counted,
you must contact the Supervisor of Elections office within two (2) days after the election and present evidence
that you are eligible to vote. Siintenta votar en un sitio de votacién anticipada o en su lugar de votacién normal el
dia de las elecciones, se le pedira que vote con una boleta provisional. Si vota por correo, su boleta se tratara
como una boleta provisional. En cualquier caso, es posible que su boleta no se cuente hasta que se tome una
determinacioén final de elegibilidad. Si desea que se cuente su boleta, debe comunicarse con la oficina del
Supervisor de Elecciones dentro de los dos (2) dias posteriores a la eleccion y presentar evidencia de que es
elegible para votar.

Paul Lux

Supervisor of Elections
Supervisor de Elecciones
Okaloosa County, FL
Condado de Okaloosa, FL
July 2, 2026



